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BEGRANSAD GARANTI OCH ANSVARSBEGRANSNING

Varje Flukeprodukt garanteras vara fri fran felaktigheter i material och utférande vid normal
anvandning och service. Garantiperioden ar tva ar och raknas fran leveransdagen. For delar,
produktreparationer och service géller 90 dagars garanti. Denna garanti galler endast for den
ursprungliga kdparen eller slutkunden, som handlat hos en auktoriserad Flukeaterforsaljare, och
omfattar inte sakringar, engangsbatterier eller produkter, som enligt Flukes formenande har anvants
pa felaktigt satt, andrats, smutsats ner eller skadats till fljd av olyckshandelse eller onormala
anvandningsforhallanden eller onormal hantering. Fluke garanterar att programvaran fungerar i allt
vasentligt i enlighet med dess funktionella specifkationer i 90 dagars tid, och att den lagrats pa korrekt
satt pa icke-defekta datamedia. Fluke garanterar inte att programvaran ar felfri och heller inte att den
fungerar utan avbrott.

Flukes auktoriserade aterforsaljare formedlar denna garanti endast till slutanvandarkunder for nya och
obegagnade produkter, men har ingen behdrighet att erbjuda en mer omfattande eller annorlunda
garanti i Flukes namn. Garantisupport finns endast tiligénglig om produkten kopts i av Fluke
auktoriserad butik, eller om kdparen erlagt det tillampliga internationella priset. Fluke forbehaller sig
ratten att debitera képaren for importkostnaden for reparations/ersattningsdelar, om en produkt som
inkopts i ett land 1amnas in for reparation i ett annat land.

Flukes garantiatagande begrénsar sig till, efter Flukes bedémning, antingen aterbetalning av
inkdpspriset, kostnadsfri reparation eller utbyte av en felaktig produkt, som ldmnas in/atersénds till av
Fluke auktoriserad serviceverkstad under garantitiden.

For att fa garantiservice kontaktar du narmaste av Fluke auktoriserade serviceverkstad for
returtillstdnd, och skickar sedan produkten till serviceverkstaden ifrdaga med en beskrivning av de
problem som féreligger, med séndnings- och servicekostnaderna férbetalda (FOB destinationen).
Fluke tar inte pa sig nagot ansvar for skador som kan uppkomma vid férsandningen. Efter
garantireparationen atersands produkten till kdparen, med sandningskostnaderna férbetalda (FOB
destinationen). Om Fluke beddmer att felet har férorsakats av forsummelse, felaktig anvandning,
nedsmutsning, andring, olyckshandelse eller onormala férhallanden eller onormal hantering,
inberdknat 6verspanningsfel till féljd av anvandning utanfér de varden som specificerats for produkten,
eller normal forslitning av mekaniska komponenter, kommer Fluke att lAmna besked om de
uppskattade reparationskostnaderna och invanta godkannande av dessa innan arbetet pabdrjas. Efter
reparationen atersands produkten till kdparen med sandningskostnaden forbetald, varefter koparen
faktureras for reparationskostnaden och aterséandningskostnaden (FOB leveransstallet).

DENNA GARANTI AR KOPARENS ENDA GOTTGORELSE OCH ERSATTER ALLA ANDRA
GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT
TILL GARANTIER AVSEENDE SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR EN VISS ANVANDNING.
FLUKE KAN INTE GORAS ANSVARIGT FOR NAGRA SPECIELLA SKADOR, INDIREKTA SKADOR,
OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, INKLUSIVE FORLORADE DATA, OAVSETT
ANLEDNING ELLER TEORETISK ORSAK.

Vissa stater eller 1ander tillater inte begransningar av en underforstadd garantis 16ptid, eller undantag
eller begransning av tillfalliga skador eller féljdskador, varfér begransningarna och undantagen i denna
garanti kanske inte galler for varje képare. Om nagot villkor i denna garanti skulle konstateras vara
ogiltigt eller otillampbart av en behdrig domstol eller motsvarande, skall ett sddant utslag inte inverka
pa giltigheten eller tillAmpbarheten hos nagot annat villkor.
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Inledning

Viarmekamerorna Fluke Ti9, Til0, Ti25, TiRx, TiR och TiR1

(hddanefter "kameran’) ar barbara virmekameror som anvénds for
forebyggande underhall, felsokning av utrustning och kontroller. Samtliga
modeller producerar viarmebilder (IR) och visuella ljusbilder med
upplosningen 640 x 480. Dessa viarmebilder och visuella bilder visas pé
kamerans LCD-display och kan sparas pé ett SD-minneskort. Bildoverforing
till en PC utfors genom att SD-minneskortet tas ut och kopplas in i PC:n via
den medfdljande kortldsaren. Programvaran SmartView” medfoljer for
bildanalys och rapportgenerering med dessa sparade bilder.

Béde viarmebilder och visuella bilder kan presenteras samtidigt som en hel
varmebild eller som en bild-i-bild. Varmebildens temperaturomréde startar vid
-20 °C och gér upp till +100 °C i TiRx, TiR och TiR1, +250 °C {6r Ti9 och
Ti10 samt +350 °C for Ti25. Varmebilden kan visas med en av flera olika
fargpaletter, beroende pa modell.

Kamerans stromforsorjning bestér av ett laddningsbart nickel metall-hydrid-
batteri. For kameror med stod for IR-Fusion® gér det att visa och lagra en
fullstandig visuell bild (640 x 480) med varje IR-bild.

Utover de funktioner som ndmns ovan erbjuder Ti25 och TiR1 dessutom
rostinspelningsfunktioner for annotering av sparade bilder.

Kamerorna Fluke Ti9 och TiRx har samma grundspecifikationer och drift som
Ti10 respektive TiR, men utan IR-Fusion® eller kapacitet for visuella bilder.
De fungerar i fullstédndigt lage for virmebilder. Bade Ti9 och TiRx gér att
uppgradera till Til0 respektive TiR, sa att funktionerna IR-Fusion®™ och
visuella bilder ingar. Kontakta Fluke eller lokal Fluke-representant om du vill
ha mer information samt fa priset pa en sddan uppgradering.

Obs

Alla modeller finns inte tillgdngliga i alla omrdden.
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Sa hér kontaktar du Fluke
Kontakta Fluke genom att ringa nigot av foljande telefonnummer:
e USA: 1-800-760-4523
e Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)
e  Europa: +31 402-675-200
e Japan: +81-3-3434-0181
e Singapore: +65-738-5655
e Andra lander: +1-425-446-5500
Du kan ocksa besoka Flukes webbsida pa adressen www.fluke.com.

Registrera din produkt genom att besoka http://register.fluke.com.

Visa, skriv ut eller himta det senaste tilligget till handboken genom att besoka
http://us.fluke.com/usen/support/manuals.

Sédkerhetsinformation

Anvind kameran endast sa som anges i denna handbok. Tabell 1 innehéller en
forteckning dver symboler som anvénds pa kameran och i denna handbok.

En varning identifierar riskfyllda forhallanden och étgérder som kan orsaka
personskador eller dodsfall.

Ett forsiktighetsrad identifierar forhallanden och atgirder som kan skada
kameran eller orsaka permanent forlust av data.

A Varning
For att undvika personskador:

e Las noga alla instruktioner.

e Se emissivitetsinformation for aktuella
temperaturer. Reflektiva foremal resulterar i lagre
matningsresultat &n den aktuella temperaturen.
Dessa foremal utgor en brandrisk.

¢ Anvand endast produkten enligt instruktionerna,
annars kan produktskyddet forstoras.
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Packa upp kameran

o Batterier innehaller farliga kemikalier som kan orsaka
brannskador eller explodera. Om du utsatts for
kemikalier, se till att rengora omradet med vatten
och sok lakarhjalp.

Tabell 1. Symboler

krav.

Symbol Beskrivning Symbol Beskrivning
Batteriets tillstand. E Batteriet laddas.
C€ Uppfyller EU- och EFTA- A Viktig information. Se

handboken.

Kameran ar inkopplad i ) Det finns en ljudinspelning
batteriladdaren. for den bild som visas.
Strémbrytare. ® Kameran ar i vilolage eller

ocksa ar ljudet pausat.

I)ﬁi@g

Denna produkt far ej avyttras med vanliga osorterade sopor. G4 till
Flukes webbplats om du behdver information om atervinning.

Packa upp kameran

Packa forsiktigt upp foljande artiklar:

e Kamera av modell Ti9, Til0, Ti25, TiRx, TiR eller TiR1
e Naitadapter/laddare

e Talig transportviska

e SD-minneskort
e SD-kortldsare
e Mjuk transportviska

e Handbocker (pa olika sprak)

e SmartView"-programvara

e Garantiregistreringskort

Obs

Fluke rekommenderar att du anvinder det SD-minneskort som
medfoljer kameran. Fluke garanterar inte anvindning eller stabilitet
for SD-minnekort av andra mdrken eller for annan kapacitet.
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Ladda batteriet

Innan du anvinder kameran forsta gdngen maste du ladda batteriet under minst
tva timmar. Laddningstillstandet i kamerans batteri visas i det dvre vénstra
hornet pé displayen. Nér det sista segmentet i batterisymbolen sldcks stings
kameran av, varvid batteriet méste laddas innan kameran kan anvéindas igen.
Sé hér laddar du batteriet:

A\ Forsiktighet

Undvik skada pa kameran genom att koppla ur den ur
billaddaren innan du startar bilen.

Obs

Kontrollera att kameran hdller rumstemperatur innan du ansluter den
till laddaren. Se specifikationen for laddningstemperatur. Ladda inte
kameran pd varma eller kalla platser. Laddning vid extrema
temperaturer forsdmrar batteriets formdga att behdlla laddningen.

1. Koppla in batteriladdarens nitkontakt i ett vigguttag.

2. Koppla in batteriladdarens likstromskontakt i ndtadapteringédngen pa
kameran.

Det finns ocksé en billaddare som tillval, som kan anvindas for att ladda

batteriet.

Nir batteriet laddas visas batterisymbolen som medan kameran anvénds.
Om kameran ir avstingd visas [ pa displayen medan den ir inkopplad i
batteriladdaren.

Behéll kameran ansluten till laddaren tills ikonen for batteriladdning anger att
batteriet ar fulladdat. Nar kameran 4r avstdngd visar ikonen for batteriladdning
fyra hela staplar. Sting av kameran om den &r pé och du vill visa ikonen for
batteriladdning. Om du kopplar bort kameran fran laddaren innan fullsténdig
laddning har gjorts, férhindras fullstindig laddning och kamerans drifttid
forkortas.

Obs

Nya batterier dr inte fulladdade. Det kan ta tva till tio normala
laddnings-/urladdningscykler innan batteriet laddas till maximal
kapacitet.

Sla pa och stinga av kameran

Sla pé eller sting av kameran genom att trycka in och halla den mittersta
programknappen ([§)) intryckt under tva sekunder.

4
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Funktioner och reglage

Funktioner och reglage

Kamerans funktioner och reglage visas och beskrivs i tabell 2.

Tabell 2. Funktioner och reglage

exj01.eps

Nummer Beskrivning
O LCD-display
® Programstyrda funktionstangenter (F1, F2 och F3)
® Batterilucka
@ Hogtalare
® Mikrofon
® Sensor for automatiskt bakgrundsljus
@ Barrem
Ingang for natadapter/laddare
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Tabell 2. Funktioner och reglage (forts.)

Nummer Beskrivning

® Fack for SD-minneskort

Uppfallbart linsskydd

D) Visuell kamera (endast Ti10, Ti25, TiR och TiR1)
12 Varmekamera (IR)

(E) Skarpereglage

Avtryckare

Anvanda menyerna

Menyerna, tillsammans med de tre programknapparna (", @) och [*]), ger
atkomst till funktionsinstéllningar (datum, tid, sprak, méttenheter,
bakgrundsljus och punkttemperaturer), visning av virmebilder samt lagring
och visning av sparade bilder.

Oppna menyn genom att trycka pa (). Texten ovanfor var och en av
programknapparna ([, &) och [?]) motsvarar samma programknapp p4 alla
menyer.

Tryck pé [@ for att 6ppna och véxla mellan menyerna.

Menyn sténgs nir det har gatt ngra sekunder sedan den senaste
nedtryckningen av en programknapp.

Andra sprak péa displayen
Sa har gor du for att presentera informationen pa ett annat sprak:

1. Tryck pé (@ tills etiketten for programknappen F1 dndras till Sprak.
Tryck pa programknappen Sprak.

3. Tryck pa programknappen Upp eller Ned for att flytta markoren till
Onskat sprak.

4. Tryck pé programknappen Bakat/Klar for att stélla in spraket.

Stélla in kamerans klocka

Kameran har en inbyggd realtidsklocka som registrerar datum och tid pa dagen.
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Stélla in skérpa och ta en bild

Stélla in datum

Sa hér stéller du in datum:

1. Tryck pé [g) tills Datum visas ovanfor programknappen F1.

2. Tryck pa programknappen Datum.

Datumet kan visas i ett av tva olika format: MM/DD/AA eller DD/MM/AA.
3. Tryck pa programknappen som visar dnskat datum.

4. Tryck pé programknappen Upp ([)) eller Ned () for att justera det
markerade datumelementet.

5. Tryck pa programknappen Nésta (Next) for att flytta till ndsta
datumelement.

6. Tryck pé programknappen Klar nér du ér klar.

Stélla in tid

S& hér stéller du in tiden:

1. Tryck pa(d tills Tid visas ovanfor programknappen F3.

2. Tryck pa programknappen Tid.

Kameran visar tiden i tva olika format: 24 timmar eller 12 timmar.

3. Tryck pa programknappen som visar dnskat format.

4. Tryck pé programknappen Upp ([)) eller Ned ([°)) for att justera det
markerade tidselementet.

5. Tryck pé programknappen Nasta for att flytta till ndsta tidselement.
6. Tryck pé programknappen Klar nér du &r klar.

12-timmarsformatet har en instdllning for att vilja for- eller eftermiddag (AM
eller PM).

Stélla in skarpa och ta en bild

Rikta kameran mot det intressanta objektet, stéll in skidrpan genom att vrida
skérpereglaget tills bilden som visas pd LCD:n ir sé tydlig som mojligt och
tryck sedan in och sldpp avtryckaren. Kameran visar den infingade bilden och
en meny. Menyn i TiRx, TiR, Ti9 och Til0 medger bildlagring. Menyn i TiR1
och Ti25 medger bildlagring, justering av bildinstéllningar samt inspelning av
ljudannoteringar. Tryck in och sldpp avtryckaren igen for att avbryta
bildlagringen och &terga till direktvisning.
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Obs

Minsta skdrpeavstand for virmekameran (IR) dr 15 cm (ca. 6 tum).
Minsta skdrpeavstand for den visuella kameran dr 46 cm (ca 18 tum).
IR-Fusion® och visuella ljusbilder gdr inte att visa i
kameramodellerna Ti9 eller TiRx.

Obs

Kameran kan spara bilden som en enkel bild eller som en
radiometrisk bild som medger ytterligare temperaturanalys.

Avsnittet "Stdlla in filformat” ldngre fram i denna handbok beskriver
hur du dndrar lagringsformat for bilder.

Obs

Niir IR-Fusion® dr aktiverat riktas IR-bilder och visuella ljusbilder in
med varandra pa LCD-displayen vid justering av IR-skdrpereglaget.
Ndr skérpan dr rdtt instdilld for IR-bilden ska de bdda bilderna vara
ndstan perfekt inriktade med varandra. Denna funktion ger en enkel
metod for att uppnd god skdrpeinstdillning pa IR-bilden.
Specifikationerna for bildparallax och minsta skdrpeavstand
faststéller att minsta avstdnd for en inriktad IR-Fusion®-bild dr ca 46
cm (18 tum). (IR-Fusion® och visuella ljusbilder dr inte tillgingliga
for modellerna Ti9 eller TiRx.)

Programknappen Instéllningar medger éndring av bildegenskaper som palett,
bild-i-bild och omréade. De olika instéllningarna beskrivs mer detaljerat i de
motsvarande avsnitten.

Spara kamerans data

Kameran sparar visade data pa ett SD-kort som sitter i kameran.

Avsnittet ”Byta SD-kort” innehdller information om hur man sétter i och matar
ut ett SD-kort. Det filformat som stills in i kameran faststéller hur uppmatt
information ska lagras pa SD-kortet. Sa hér sparar du kamerans data:

1. Rikta kameran mot det intressanta objektet och tryck in avtryckaren for att
ta en bild. Detta fryser bilden pa displayen och Sppnar bildtagningsmenyn.

2. Tryck pa programknappen Spara. Om SD-kortet sitter i kameran och det
finns tillrackligt med plats pa kortet sparas informationen.
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Justera viarmebilden

Kameran anvénder olika farger eller gratoner for att visa temperaturgradienten
for omradet i kamerans synfélt. Det finns tva justeringar for att dndra hur
kameran visar bilden: palett och omrade.

Vélja en palett

Palettmenyn tillhandahaller olika varmevisningsmdnster. Graskala, Bla-rod,
Hog kontrast och Jarnbége finns tillgdngliga i alla fyra kamerorna. TiR1 och
Ti25 omfattar dessutom alternativen Barnsten och Het metall. S& har véljer du
en palett:

1. Tryck pa (@) tills Palett visas ovanfor ).
2. Tryck pa programknappen Palett for att visa tillgéngliga palettalternativ.

3. Tryck pa programknappen Upp eller Ned for att flytta mellan
palettalternativen.

4. Tryck pé programknappen Bakat/Klar for att stélla in kameran pé den
markerade paletten.

Stélla in omradet

Temperaturvisning (niva och omfing) stills in automatiskt eller manuellt. S&
hir stéller du in omréadet:

1. Tryck pé @ tills Omrade visas ovanfor [°).
2. Tryck p& programknappen Omrade.

3. Tryck pa programknappen Manuellt for att stélla in kameran pa manuell
omradesinstéllning och tryck pa programknappen Auto for att stilla in
kameran pa automatisk omrédesinstéllning.

Véxling mellan snabb automatisk/manuell
omradesinstélining (Ti10, Ti25, TiR, TiR1)

Tryck pd (7] en halv sekund nir du INTE ir i menyléige om du vill vixla
mellan automatisk omradesinstillning och manuell omradesinstéllning.
Skala om snabbt och automatiskt (Ti10, Ti25, TiR, TiR1)

Nar du &r i lage for manuell omradesinstéllning och INTE i menyldge kan du
trycka pa [ i en halv sekund for att automatiskt byta nivd och omfang for
objekt inom kamerans synfilt.
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Obs

Kameran startar alltid i samma omradeslige, automatisk eller
manuell, som ndr den stingdes av.

250

Varmekamerans totala omrade

135/ R
Niva > Omfang
K —

exp02.eps
Figur 1. Installningar for omrade och omfang

Stélla in nivan (manuellf)

Nér kameran ér instilld pd manuell omradesinstéllning justerar
nivainstillningen virmeomfanget inom kamerans totala temperaturomrade. Se
Figur 1. S& hér stéller du in nivan:

1. Still om kameran i laget for manuell omradesinstéllning (se
avsnittet ”Stilla in omrédet” ovan) och tryck pa programknappen Niva.

2. Tryck pa programknappen Upp for att flytta temperaturomfanget till
hogre temperaturer eller pa Ned for att flytta omfénget till lagre
temperaturer.

3. Tryck pa programknappen Klar for att stilla in kamerans omradesniva.

Skalan léngs displayens hogra sida indikerar omradet.

Stélla in temperaturomfanget (manuellt)

Nér kameran ér instilld pd manuell omradesinstéllning justerar
omfangsinstillningen paletten ver temperaturomradet inom kamerans totala
omrade. Se figur 1. S& hér stéller du in temperaturomfanget:

10
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Véxla mellan bild-i-bild och hel infraréd bild (endast Ti10 och TiR)

1. Stdll om kameran i ldget for manuell omradesinstéllning (se
avsnittet ”Stélla in omrédet” ovan) och tryck pa programknappen
Omfang.

2. Tryck pa programknappen Oka for att gora temperaturomfanget bredare
eller pa Minska for att géra det smalare.

3. Tryck pa programknappen Klar for att stilla in kamerans omradesniva.

Vaxla mellan bild-i-bild och hel infrarod bild
(endast Ti10 och TiR)

Kameran kan stillas in sé att den visar en hel infrardd bild eller som en
infrardd bild omgiven av en visuell ljusbild (bild-i-bild). S& hér véxlar du
kameran Til0 eller TiR mellan visning av hel infrardd bild och bild-i-bild:

1. Tryck pa (@) tills Fusion visas ovanfor [°].

2. Tryck pa programknappen Upp eller Ned for att vixla visningen mellan
Bild-i-bild och Hel IR.

3. Tryck pé programknappen Bakat/Klar nér du ér klar.

Stilla in IR-Fusion® och bild-i-bild (endast Ti25
och TiR1)

Blandning av en visuell bild med en virmebild kallas IR-Fusion®”. Kameran
stills in pd en av tre olika blandningsnivéer. Blandningen av den visuella
bilden med virmebilden stills in via menyn IR-Fusion®, som dessutom
anvinds for att vaxla mellan visning av en hel virmebild och bild-i-bild-
visning. S4 hir stéller du in IR-Fusion®-nivén och bild-i-bild-visning:

1. Tryck pa [ tills IRFusion visas ovanfor [7].
2. Tryck pa programknappen IRFusion for att visa menyn IR-Fusion®.

3. Tryck pa programknappen Upp eller Ned for att flytta mellan de sex
olika IR-Fusion®-instillningarna. De tre dversta instillningarna anvénder
bild-i-bild-visning, medan de tre understa instéllningarna har hel IR-bild
med olika nivéer av visuell blandning.

4. Tryck p& programknappen Bakat/Klar nir du ar klar.

Granska och ta bort lagrade bilder

Sa har visar du bilder som har sparats pad SD-kortet:
11



Ti9, Ti10, Ti25, TiRx, TiR and TiR1
Anvéndarhandbok

1. Tryck pa (3 tills Minne visas ovanfor [].

2. Tryck pa programknappen Minne for att visa menyn.
3. Tryck péa programknappen Granska.
4

Tryck pé programknappen Upp for att visa foregaende bild eller pd Ned
for att visa nésta sparade bild.

S& hér tar du bort enstaka bilder frén SD-kortet:

1. Visa den 6nskade bilden enligt anvisningarna for bildvisning ovan.
2. Tryck péa programknappen Valj.

3. Tryck pa programknappen Ta bort.

S& hér tar du bort alla bilder fran SD-kortet:

1. Tryck pa(d for att aktivera menyn.

2. Tryck pa programknappen Minne.

3. Tryck pa programknappen Alla bilder.

Lagga till rostannotering i sparade data (endast
Ti25 och TiR1)

Rostannoteringar kan endast laggas till i en bild innan den sparas. Nér en bild
har tagits visas bildtagningsmenyn. Sa hir ldgger du till en rostannotering i
bilden:

1. Tryck pa programknappen Ljud.
2. Tryck péa programknappen Spela in for att starta inspelningen.

3. Tala in i kamerans mikrofondppning. Du kan spela in upp till 60 sekunder
for varje bild.

4. Nér inspelningen &r klar kan du trycka pé programknappen Granska och
lyssna pa inspelningen. Om en ljudinspelning har skapats for en bild visas
symbolen %) pa displayen nir bilden visas. Ga vidare till niista steg om du
vill behélla annoteringen. I annat fall kan du anvinda programknappen
Lagg till eller Ersatt for att dndra inspelningen innan bilden sparas.
Annoteringen kan inte dndras nér bilden har sparats. Den kan endast
spelas upp.

5. Tryck pé programknappen Bakat for att ga tillbaka till meny Audio.

12



Thermal Imagers
Lyssna pa réstannoteringar (endast Ti25 och TiR1)

6. Tryck pa programknappen Spara om du vill spara uppmitta data
tillsammans med annoteringen.

Lyssna pa réstannoteringar (endast Ti25 och
TiR1)

Sa hér spelar du upp en rostannotering som har sparats med en bild pa SD-
kortet:

1. Folj anvisningarna i avsnittet "Granska och ta bort lagrade bilder”, sa att
den 6nskade bilden visas pa kamerans display.

2. Tryck pa programknappen Valj.
3. Tryck pa programknappen Ljud.
4. Tryck pa programknappen Granska.

Den sparade rostannoteringen spelas upp i kamerans hogtalare.

Andra temperaturenhet

Kameran visar temperatur i grader Celsius eller Fahrenheit. S& hér dndrar du
temperaturenhet:

—_—

Tryck pa [@) tills Enheter visas ovanfor [7].

2. Tryck pa programknappen Enheter.

3. Tryck pa[7] for Celsius eller pa [*] for Fahrenheit.

4. Tryck p& programknappen Bakat/Klar for att stéilla in enheten.

Aktivera/avaktivera punktindikatorer (endast
Ti25 och TiR1)

Sa har aktiverar eller avaktiverar du indikatorer for varma och kalla punkter:
1. Tryck pé [ tills Punkttemp visas ovanfor ).
2. Tryck pa programknappen Punkttemp.

3. Tryck pa programknappen Av om du vill stinga av Hot Spot-
indikatorerna eller pa programknappen Pa for att sla pa dem.

4. Tryck p& programknappen Bakat/Klar for att bekrifta instéllningen.

13
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Anvéndarhandbok

Utfora noggranna temperaturmétningar

Alla objekt utstralar infrardd energi. Méngden utstralad energi baseras pa tva
huvudfaktorer: objektets yttemperatur och emissiviteten pa objektets yta.
Kameran detekterar den infrardda energin frén ett objekt och anvénder denna
information for att uppskatta objektets temperatur. De flesta av de objekt som
mits, t.ex. malad metall, trd, vatten, hud och tyg, ar mycket effektiva nér det
giller att utstrala energi, vilket gor det enkelt att uppna mycket noggranna
métningar. For ytor som &r effektiva ndr det giller att utstrala energi (hog
emissivitet) uppskattas emissivitetsfaktorn vara 95 % (eller 0,95), vilket
fungerar for de flesta &andamélen. Denna forenkling fungerar ddremot inte pa
blanka ytor eller omélad metall. Dessa material &r inte effektiva nér det géller
att utstréla energi och klassificeras som material med 1ag emissivitet.
Noggrann métning av material med 14g emissivitet kraver att man utfor en
emissivitetskorrigering. Den enklaste korrigeringsmetoden &r att stilla in
kameran pa ritt emissivitetsvérde, sa att kameran automatiskt berdknar korrekt
yttemperatur. Om kameran anvénder ett fast emissivitetsvérde (den ar instélld
pa ett viarde som inte kan justeras av anviandaren) maste kamerans uppmétta
virde multipliceras med ett virde fran en tabell for att ge en noggrannare
uppskattning av den verkliga temperaturen.

TiR1 och Ti25 har funktioner for att stilla in emissiviteten direkt genom att
ange ett vérde eller anvénda en tabell med inbyggda vérden. TiRx, TiR, Ti9
och Ti10 har emissiviteten permanent instilld pa 0,95 som fungerar vil for de
flesta ytor, men kan ge avlasningar med 14g noggrannhet om den anvinds pé
blanka metallytor.

Det finns stora mangder av information om emissivitet. Vidare studier av detta
amne rekommenderas for att uppna storsta noggrannhet vid
temperaturmétningar med kameran.

Stalla in emissivitet (endast Ti25 och TiR1)

Instdllning av kameran med korrekta emissivitetsvarden ytterst viktigt for att
uppnd noggranna temperaturmétningar. S hér stiller du in emissivitetsvérdet:

1. Tryck pa (@) tills Emissivitet visas ovanfor ['].
2. Tryck pa programknappen Emissivitet.

Nu kan emissiviteten stéllas in direkt som ett varde eller viljas i en lista med
emissivitetsvirden for ett antal vanliga materialtyper. S& hér véljer du i listan
med vanliga materialtyper:

1. Tryck pa programknappen Tabell.
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Thermal Imagers
Stélla in reflekterad bakgrundstemperatur

2. Tryck pa programknappen Upp eller Ned for att flytta mellan
materialtyperna i listan. Emissivitetsvérdet for varje material visas pa
displayen medan du flyttar markeringen mellan de olika materialtyperna.

3. Tryck pa programknappen Klar for att vilja det markerade materialet.
Sa hér stéller du in emissivitetsvardet direkt:
1. Tryck pa programknappen €.

2. Tryck pa programknappen Upp eller Nedfor att 6ka eller minska
emissivitetsvirdet som visas precis ovanfor programknapparnas etiketter.

3. Tryck pa programknappen Klar for att stélla in vardet.

Stélla in reflekterad bakgrundstemperatur
(Reflekterad temperaturkompensation — endast
Ti25 och TiR1)

Kompensation for reflekterad bakgrundstemperatur pa kameran stills in p&
fliken Bakgrund. Mycket varma eller mycket kalla objekt kan paverka
temperaturmitningens noggrannhet av malet eller objektet, sarskilt nér ytans
emissivitet ar lag. Justering av instéllningen for den reflekterade
bakgrundstemperaturen kan forbéttra noggrannheten pé temperaturmétningen.

1. Tryck pé (g tills BAKGRUND (BACKGROUND) visas ovanfor (gj) .
2. Tryck pa programknappen mirkt BAKGRUND (BACKGROUND).

3. Anvind programknappen mirkt UPP eller NED om du vill justera den
reflekterade bakgrundstemperaturen.

4. Tryck pa TILLBAKA/KLAR (BACK/DONE) nér du ér klar.

Stélla in filformat

Data som lagras pa kamerans SD-kort kan sparas i tva olika filformat: .bmp
och .is2. Denna instéllning sparas och forblir aktiv nir kameran stdngs av och
slas pé igen. Den kan alltid &ndras innan man tar bilder.

Sa hér éndrar du filformat:
1. Tryck pa (3 tills Filformat visas ovanfor programknappen F3.
2. Tryck pa programknappen Filformat.
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Anvéndarhandbok

3. Tryck pa["] for bitmappsformatet (.bmp) eller pa [?] om du vill anviinda
det infrardda lagringsformatet (.is2).

Bitmappsformatet sparar endast den bild som visas pa kamerans display.
Formatet .is2 dr vart eget format och sparar radiometriska data,
fusionsblandning, palett, visuell bild, rasterinstéllningar samt rostinspelningar
som annoterar den sparade bilden.

Bitmappsfiler (.bmp) kan dverforas till en PC och anvindas direkt i ménga
vanliga program och elektroniska dokument. Bilder i .is2-format kan verforas
till en PC for vidare analys och rapportgenerering via SmartView"-
programvaran fran Fluke eller programvara fran andra sarskilt godkanda
programleverantorer. Besok Flukes webbplats eller kontakta Fluke om du vill
ha mer information om tillgéingliga programalternativ.

SmartView®-programvara

SmartView"-programvara levereras med kameran. Det hér programmet ér
specialutformat for Fluke-kameror och innehaller kraftfulla funktioner for att
analysera bilder, organisera datalagring och skapa professionella rapporter.
SmartView” medger uppspelning av ljudannoteringar i en PC. SmartView"
kan anvéndas for att exportera IR-bilder och visuella bilder som JPEG, BMP,
GIF, TIFF, WMF, EXIF eller EMF.

Byta ut SD-kortet

Mata ut SD-kortet ur kameran genom att trycka in SD-kortets blottlagda kant
och sedan sldppa det. Kortet ska skjutas ut delvis nér du sldpper det. Dra ut
kortet forsiktigt ur facket.

Obs

SD-kortet kan sdttas i och tas ut medan kameran dr igdang.

Satt 1 ett SD-kort i kameran genom att skjuta in det forsiktigt i facket, med
kortetiketten vind mot LCD-displayen. Tryck in kortet sa langt det gér.

Stalla in bakgrundsljuset

Bakgrundsljuset kan stéllas in pd automatisk avkénning eller fullt ljus. S& har
stéller du in bakgrundsljuset:

1. Tryck pa (3 tills Bakgrundsbelysning visas ovanfor ).

2. Tryck pa programknappen Bakgrundsbelysning.

3. Tryck pa programknappen Auto eller Fullt ljus.
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Underhall

Obs

1 syfte att spara batteriladdning justerar automatisk avkdnning
bakgrundsljusets ljusstyrka automatiskt baserat pa omgivande ljus.

Underhall

Kamerans drift 4r underhéllsfri. Vissa forsiktighetsatgérder bor vidtas for basta
och langsta prestanda.

Rengéra kameran

Torka av képan med en fuktad trasa och ett milt rengéringsmedel. Anvénd inte
slipmedel, isopropylalkohol eller 16sningsmedel for att rengdra kapan eller
objektivet/fonstret.

Skota batteriet

Du fér ut bésta prestanda av kamerans nickel metall-hydrid-batteri om du foljer
bifogade riktlinjer.

A\ Forsiktighet

Undvik att skada kameran genom att lamna den utsatt for
en viarmekalla eller i miljoer med hoga temperaturer,
exempelvis i en bil som star parkerad i solen.

e Ha inte kameran ansluten till laddaren 1 mer 4n 24 timmar eftersom
det kan paverka batteriets livslangd.

e Ladda kameran i minst tvd timmar, minst var sjétte manad om du vill
maximera batteriets livslingd. Om batteriet inte anvinds kommer det
att laddas ur efter ca sex manader. Batterier som lagras ldnge kan
behova tva till tio laddningscykler innan full kapacitet uppnas.

e Anvind alltid kameran inom det temperaturomrédde som anges i
specifikationerna Temperatur — Anvéndning.

X A Forsiktighet

Brann inte kameran/batteriet. Besok Flukes webbplats fér
information om atervinning.
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Allméanna specifikationer

Temperatur

Anvandning
Lagring

Laddning
Relativ luftfuktighet
Display

Reglage och justeringar
Temperaturskala valjs av anvandaren (°C/°F)
Sprakalternativ
Tid/datumalternativ
Emissivitetsalternativ (endast Ti25 och TiR1)

-10 °C till 50 °C (14 °F till 122 °F)

-20 °C till 50 °C (-4 °F till 122 °F) utan
batterier

0 °C till 40 °C (32 °F till 104 °F)

10 till 90 % icke-kondenserande

640 x 480 farg-LCD, ca 2 x 3 tum
(liggande) med bakgrundsljus (valbart
eller automatiskt)

Varm och kall punkt pa bilden valjs av anvandaren (endast TiR1 och Ti25)

Programvara

Strom
Batteri
Batteriets anvandningstid

Batteriladdningstid

Véaxelstrédmsdrift/-laddning

Energibesparing

Sakerhetsnormer
CE-direktiv

Elektromagnetisk kompatibilitet
EMC-direktiv

Vibration
Stotar

SmartView® analys- och
rapportprogramvara medféljer

Uppladdningsbart batteri (ingar)

3 till 4 tim. kontinuerligt (férutsatter 50
% ljusstyrka pa LCD)

2 timmar for full laddning, med
natadapter eller billaddare

Véaxelstrémsadapter/-laddare (110 —
220 volt vaxelstrom, 50/60 Hz). Laddar
batteriet medan kameran anvands.
Universella natadaptrar medfdljer.

Vilolage aktiveras efter 5 minuter utan
aktivitet.

Automatisk avstangning efter
30 minuter utan aktivitet.

IEC/EN 61010-1, andra utgavan,
féroreningsgrad 2

EN 61326-1

IEC/EN 61326

CFR 47, del 15, klass A

2 G, IEC 68-2-29

25 G, IEC 68-2-6

Fall fran 2 meter, alla sidor



Thermal Imagers
Detaljerade specifikationer

Holjets klass
Garanti
Kalibreringsintervall

Sprak som stéds

Detaljerade specifikationer

Temperaturmatningar
Temperaturomrade (ej kalibrerat under -10 °C)
TiRx, TiR och TiR1 ..
Ti9 och Ti10

Noggrannhet
Ti9, Ti10, TIRX 0Ch TIR ..ot

TIRToch Ti25 ..o

Matningslagen

Emissivitetskorrigering pa displayen
Avbildningsprestanda
Synfalt
Spatial uppldsning (IFOV)
Minsta skarpeavstand
Varmeobjektiv
Visuellt ljus-objektiv
Skarpeinstallning
Bildfrekvens
Detektortyp

Typ av infrar6tt objektiv...........covvieieniiiieiee
Varmekanslighet (NETD)
TiIO 0Ch Ti10 e
TH25 e
TIRX 0Ch TiR ..
TIRT e
Infrarétt spektralband

Visuell kamera

25,4 x 12,7 x 15,2 cm (10 x 5 x 6 tum)
1,1 kg (2,35 Ibs)

2 ar (forutsatter normal drift och
normalt slitage)

engelska, finska, franska, férenklad
kinesiska, italienska, japanska,
koreanska, polska, portugisiska, ryska,
spanska, svenska, tjeckiska,
traditionell kinesiska, turkiska och
tyska

...=20 °C till +100 °C

-20 °C till +250 °C
-20 °C till +350 °C

15 °C eller 5 % (beroende pa vilket
som &r storre)

+ 2 °C eller 2 % (beroende pa vilket
som ar storre)

Smooth Auto-Scaling och Manual
Scaling

(endast Ti25 och TiR1)

23°x17°
2,5 mRad

15 cm (ca 6 tum)
46 cm (ca 18 tum)
Manuell

... 9 Hz uppdateringsfrekvens

160 x 120 Focal Plane Array, okyld
mikrobolometer

20 mm EFL, F/0,8-objektiv

<0,2 °C vid 30 °C (200 mK)
< 0,1 °C vid 30 °C (100 mK)
<0,1 °C vid 30 °C (100 mK)
< 0,07 °C vid 30 °C (70 mK)
7,5 uym till 14 ym

640 x 480 uppldsning
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Bildpresentation
Paletter
Ti9, Ti10, TiRx och TiR....cccciiiiiiieeee Jarnbage, Bla-réd, Hog kontrast,
Barnsten, Het metall, Gra
TiIR1 0ch Ti25 ..o Jarnbage, Bla-réd, Hog kontrast,

Barnsten, Het metall, Gra
Niva och omfang
Mjuk automatisk skalinstallning och manuell skalinstallning fér niva och omfang
Minsta omfang (i manuellt 1age)

TIQOCh Ti10 c.eeeeiieeee e 5°C

Ti25, TiRx, TIRoch TiRT ....cceoieierieeee 2,5°C
Minsta omfang (i automatiskt lage)

TiI9 0Ch Ti10...i e 10°C

Ti25, TiRx, TIRoch TiRT .....ccocoveveiieiee 5°C

Information om IR-Fusion® (endast Ti10, Ti25, TiR och TiR1)
Visuell och IR-blandning (endast Ti25 och TiR1)

Bild-i-bild
TiT0 0Ch TiR ..o 100 % IR visas i de mittersta 320 x
240 bildpunkterna
Ti25 0ch TiIRT oo Tre nivaer av IR-blandning pa

displayen visas i de mittersta 320 x
240 bildpunkterna

Helskarm (bild-i bild avstangt)
Ti1T00Ch TiR .eeiiiii e 100 % IR visas pa 640 x 480 LCD:n
Ti25 och TiR1

Tre nivaer av IR-blandning pa
displayen visas pa 640 x 480 LCD:n

Ti25 och TiR1 ger anvandaren mgjlighet att justera palett, alfablandning, niva,
omfang, bild-i bild och emissivitet pa en tagen bild innan den lagras.

Rostanteckning.............occooiiiiiiniiiii e, 60 sekunder maximal inspelningstid
per bild (endast TiR1 och Ti25)

Bild- och datalagring

Lagringsmedium ..........ccooeiiiiiiie e SD-minneskort (2 GB minneskort) har
plats for minst 1200 helt radiometriska
(.is2) IR- och lankade visuella bilder
med 60 sekunder langa
rostannoteringar vardera eller 3000
enkla (.bmp) IR-bilder)

Filformat ......ccooiiii e Icke-radiometriskt (.omp) eller helt
radiometriskt (.is2)

Analysprogramvara kravs ej for icke-
radiometriska filer (.bmp)

Exportfilformat med SmartVieW®-programvara....JPEG, JPG, JPE, JFIF, BMP, GIF,
DIP, PNG, TIF ochTIFF
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